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hiinda pa denna tid, nej, jag ir ej siker forrenn jag far dig i mina armar,
da tycker jag att jag alldrig skulle skiljas, jag skulle ej 1ata dig g4 ifran
mig, om jag dnnu enging skulle fi dig hit. Jag tror att du ej kan
forestdlla dig huru stor min saknad &r. Jag térs ej blifva for mig sjelf,
jag far en s&dan oro och ldngtan, att jag 4r litet sjuk, isynnerhet di jag
af Mellander fick veta ditt brefs innehall, han ville ej forst siga mig,
men dd jag ytterligare frigade, kunde han ej lita bli. S att du min Egen
Alskade tdnkt pa sidant.

Jag vill bedja Gud s4 innerligt att han skulle bevara dig, och lata dig
lefva fér din Maka ditt barn, du har ¢j hittils haft gliddje af lifvet, men
tro och hoppas, kanske Gud ser i nad till sina barn, och later dig finna
ditt lifs gladje i ditt lilla hem, hos din Maka och ditt barn, for hvilken
vi bdda skola lefva, och arbeta pa dess fériddling. Om jag nu ej kunnat
utrycka mig ricktigt, sa se ej ledsen ut, jag har ju talat af uppricktigt och
upp rort hjerta.

For att ej forsumma ndgon enda postdag vill jag skicka en gosse
hérifréan till staden, for att aflemna detta bref./ Du skrifver att du lite
tinkte pd att fara med luftbalongen men fér all del vaga ej sidant,
paminn dig att du har oss, och att din déd dfven skulle féra din Maka
i grafven, ja det dr min fulla 6fvertygelse, att jag ej skulle kunna skiljas
ifrdn dig, utan dé skulle vi ju triffas hos Gud, och knyta vart band,
fastare och for alltid. Men Gud bevare allt sidant att hinda. Jag
hoppas derfore, att efter nigra veckor fa trycka min Make till mitt
klappande hjerta. Lef vil, Gud skydde dig och lite dig fortfarande vara
frisk. Farvél min egen Alskade ljufva make.

Din trogna Jeanette.

For Carl skall du ej vara bekymrad, han mar mycket bra, och hans
lasning skall dfven gd bra. Olivia var ej alldeles frisk d jag reste fran
staden, men jag tror att det snart gar 6fver. — Pappa ber helsa dig, dfven
Charlotte.
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) London d. 14 September.
Omt dlskade, saknade Maka min!

Blott med nagra rader vill jag helsa Dig, siiga, att jag lefver, ir frisk
och, som hittils, langtar, innerligt lingtar till Dig, till vira barn och
mitt kdra, kidra hem. Gud late detta triffa Dig, min egen dlskade, och
Eder alla vid vanlig helsa. Annu fyra till fem veckor, och jag far da
hvila ut vid Ditt varma brost och glidjas vid &synen af det mig pa
jorden kéraste. Och hvad ar mig allt det, jag hir ser, mot denna syn
hvad all verldens herrlighet mot den ringa boning, der Du min alskade
finnes och med Dig mitt lifs enda lycka.

Jag skrifver sa litet, emedan jag dnnu pé langt nir icke slutat ett
annat pdborjadt bref till Dig. Det kommer sig deraf, att jag i Paris
aldrig kom hem, forrdn kl. 12 pé natten, och hvarje ging si uttréttad,
att jag ej formadde fora pennan. 1 dessa ofantliga stider maste man, for
att hinna se ndgot, vara i jemn rérelse. Sa har jag dfven fran kl. 11 till
51idag sutit stilla blott en half timma och sledes 5 1/2 gitt och stitt och
gapat och beundrat utan hvila. I morgon far jag lof att borja k1. 7 1/2
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och da racker det ater till 4 a 5 e. m. Efter sddane dagar dignar man ned
af trotthet. Ty utom rorelsen trottar dfven dskadandet. Du skulle f2 se,
att blott tvd timmars vandrande och skddande i ett malningsgalleri
skulle gora Dig trétt for tvd dagar. I Paris var jag dfven pd aftnarne i
rorelse, for att vid gasbelysningen betrakta de rika magasinerna och
promenaderna, hvilka d& 4ro som skoénast. Stundom éfven pa teatern.
Och sist satt jag pd nagot kaffehus med Cygnaeus, Kellgren och
Tengstrém. Nu dr Kellgren hér. Jag har traffat honom i gar frisk och
sund. Helsa och sig derom till hans anhériga,

Sedan mitt sista bref reste jag den 23 Augusti fran Briissel till
Antwerpen pa jernvdg 4 Mil. Derifrin den 24 genom Gent, Lille,
Douai, Arras, Amiens till Paris, 32 Mil pa 16 timmar, allt pa jernvig.
Jag har glémt ndmna, att Belgien 4r ett land, som lange var forenadt
med Holland eller Nederlinderna men som 1830 skilde sig och blef ett
eget konungarike med hufvudstaden Briissel, medan kungen i Neder-
linderna bor i Haag. Det skedde efter den s. k. Juli-revolutionen i
Frankrike, di den gamla kungen Carl X maste fly, d& folket skaffade
sig en friare forfattning och gjorde hans sldgting Ludvig Filip till
konung. I Belgien tala nemligen néstan alla menniskor Franska. Och
det sprak, som ir folkets ursprungliga, Flamédndskan, skiljer sig &fven
fran Hollindskan, som talas i nuvarande Nederldnderna.

Paris har nira 1 million invdnare, och Du kan tinka hvad en sddan
stad maste vara. Det mesta, som menniskor samla, qvarblir efter dem,
och s& finnes i gamla och stora stider alltid en stor rikedom, fran
arhundraden hopsamlad, i byggnader, i monumenter, guld och silfver
och andra medtaller och allt méjligt husgerdd. Men Paris var en stad
redan fore Christi> fodelse, d. 4. staden ar nédra 2 000 &r gammal.

Jag drojde 18 dagar till den 11:te Septcember. Men det 4r oméjligt,
att pa s& kort tid hinna se ens det vigtigaste annorlunda in flygtigt.
Dock forsdkte jag mitt basta. Mycket 6fvertrdffade mina forvéntning-
ar. Men hidr, som annorstides, maste man dock finna, att allt
menniskoverk ar fullt af skralhet. Glddjande var det dock att finna, att
afven de fattigaste klasserna, s vidt de visade sig om dagen, voro
snygga och rena och till det mesta fria frin néd.

Men hvad der fanns att kdépa, om jag blott egt pengar! Lilli min!
Monne jag vil tdnkt pd Dig i modernas hufvudsite,

Fran Paris begaf jag mig ater pa jernvdg till Havre 20 mil, nu i
sillskap med Prof. Nordstrom, om hvilken Du vl hdrt och sett talas,
han som for ett ar tillbaka lemnade Heelsing>fors och vart land och
mottog en tjenst i Sverige. Havre hittar du pa kartan vid mynningen af
samma flod, Seine, som flyter genom Paris, och vid d<en> s. k. Franska
kanalen. Derifran begifvo vi oss den 12 pa angfartyg direkte hit (30
mil) och anlidnde i gér ki. 12. Sjofarten skedde i vackert véder.

Hir r folkmassan dn stdrre dn i Paris. Der sig man icke mycket,
hvad folket gjorde. De reste, promenerade, ato, drucko kaffe, somliga
suto i magasinerna, och den stora médngden betraktade dessa. Men har
s&go vi genast, di vi kommo uppfdr floden, Thames, (lds: »Temsen»),
kanske ett par tusen fartyg dels p& floden, dels i dockorna. (Dessa dro
grifda hamnar. Manens dragningskraft vallar, att vattnet i Oceanen
stiger och faller hvarje sjette timme. I Havre steg det och foll 10 a 12
alnar; har nagot mindre. Nir da skeppet med hogt vatten (flod) gir in
i dockan, s& stingas dess portar; och nir nu vattnet ater faller, s&
forblir det orubbadt i dockan. - Ser man nu denna massa af skepp och
riaknar efter, att &tminstone 25 personer méste sittas i rorelse att flytta
lasten ur och i hvarje fartyg, s& gor redan Detta 50 tusen personer.
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Réiknar man hustru och tvd barn for hvarje, s& far man 200 tusen
personer. Och jag dr viss, att det dr for litet riknadt. Men &nnu de
handlande sjelfva med deras kontorister och alla dem, som arbeta for
fartygens underhall och f6rfardiga varorna, si utgér deras antal en
flerdubbel summa. — Ocksa roras pa gatorna lastade kirror och vagnar
oupphorligt och man &ker dfven eljest mycket. Det ér derfore icke litt
att komma helbregda fram, nidr man &r fotgdngare. Jag har utanfér
mitt fonster rdknat tie fordon i hvarje minut. Det gér 600 i timmen och
siledes pa 12 timmar 7 200 om dagen. Men mins att det ar blott i ett
enda gathorn. Annu om kl. 12 pa natten dénar det jemnt hir {6rbi.
Léngman hade kommit hit en dag, férrdn jag. Vi drdja troligen blott
8 dagar; fara hirifran till Liverpool, derifran till Hull. Se efter, huru
fram och ater det gar. Och i Hull far jag ju minga bref. D. v. s. jag far
dem i Lordag vecka till eller s& bortét. Det dr dock dnnu lang tid. Och
min lingtan vexer ater. Det dr som skulle jag blifva mera fremmande
for Dig, nér jag icke far ens se ett kirt ord af Din hand. Ack om dina
bref vore sa snilla som det sista. Det har s& minga ginger skiinkt mig
glidje. Det skall ocksé i afton blifva min sista ldsning och kyssas varmt.
Alskade ljufva min maka lilla, hade jag hir i stillet Dina egna skéna
varma lappar — hade jag spetsen af Ditt minsta finger, blott en fligt af
Din andedrigt eller helst en skymt af en kirleksfull blick, en sidan jag
stundom sett, och som jag minnes med tirar af saknad och anger. Ja
vore jag hos Dig helst ett enda litet 6gonblick, Du skulle se pa mig,
huru jag dlskar, huru jag saknar, huru jag evinnerligen vill dlska Dig
och med Guds hjelp bevisa det. Kyss virt lilla ljufva barn. Helsa Calle
kért. Pappa och alla andra. Tank sjelf egen min, egen, egen maka, tink
pa mig med kérlek och forlatelse. Tro att jag skrifver detta s& upprérd
i min innersta sjél att jag knappt med skumt 6ga och darrande hand
kan skrifva mitt Farvél och &n en forsikran, att jag ir Din, Din trogne
O0me Make of6rinderligt. Lef vil, Lef val! Gud i himlen vare Edert
beskydd och mitt.
J. V. Sn
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Kuuslax den 19. September.
Min egen dlskade Make!

Hvar ma du nu vandrar, om min blick dnda kunde tringa fram till dig,
och se dig glad och néjd och forhoppningsfull, di kunde ju éfven jag
gladjas, om jag far se min egen ljufva Make lycklig och ndjd, om ocksa
sorger och bekymmer skulle komma, som du ibland talt om, vore jag
dnda lycklig och ndjd, om jag hade din kérlek, och dfven lyckligare ty
da vore jag mera i tillfélle att visa dig, huru grufligt jag haller af dig,
dlskade Make. Jag har ofta forsokt att 6fvervinna detta mitt kalla och
likndjda sétt att vara, och visa mig sddan jag dr, men jag dr sa rysligt
blyg, och i synnerhet for dig, och det kommer sig sikert deraf, att jag
férrut hade en sadan respect for dig, och horde dig om talas som en
sddan string herre, och derfor skall du ej forrundra dig, om det gir s
langsamt med min béttring. Nu har jag ricktigt funnit huru mycket jag
varderar och héller, af, ty bland inga karlar kan jag finna ndgon som jag
ens kan jemf6ra med dig, jag skulle kunna vara s stolt och lycklig, om



